




1 VOZ DEL CARMELO I 
A L CARMELO, 

DEL DE LA A N T I G U A , Y R E G U L A R 

Obíervancia al primitivo de la Reforma 

de nueftra Madre Santa Tcrela. 

1| PRONUNCIÓLA EN EL DÍA O C T A V O DE LAS 

íblemnilsimas Fieftas,que al fegundo Elias de la Ley | T 
de Gracia, Myftico, y extático Do&or 

| S. JVAN DE LA CRVZ, | 
C A N O N I Z A D O P O R N . SSmo. P A D R E | * 

* ^ Benedidto XIII . de feliz memoria, 

"iB jf yi _ ¿ Sí* 
V j ^ ' - ... CONSAGRO ~ y v - v 

El Colegio de fus íabios Hijos de la Ciudad de Jaén 
el día 17. de Octubre del año paíTado de 1729. 

EL M. R. P. Fr. LORENZO ELIAS DE FRÍAS, ^ 
^ Regente de los Eftudios de la Cafa grande W* 

del Carmen de Cordova, &c . §|* 

*l§ 
s SÁCALO A LUZ V N FAVORECIDO D E V O T O ^ de N. Madre Santa Terefa, y le lo dedica. 





/ 

J. M. J. 

A L A D O C T O R A 
D É L O S D O C T O R E S , 

H O N R A , Y GLORIA DE LAS MUGERES, 

M U G E R F U E R T E , S A N T A , V A L E -
tu l a , illultnflima Virgen, 

S»- TERESA D E JESVS, 
C O N EL C O R A Z Ó N A S U S PIES 

PEdia el Santo Job , que fus razonamientos 
fe efcrivieflen con eftiio de hierro. Pues no 
fuera mejor efcrivirlos con cftilo de oro? 

No es glorioío blaíon de San Juan Chriíoftomo 
llamarle pico de oro, porque era de oro fu eftiio? 

Bien. Cofas ay que deben eícriviríe con eftiio 
de hierro. El hierro camina con natural inclinado 
en íeguimiento del imán: y quando tiene imán el 
a(íumpto,debe fer el eftiio de hierro, para que ca
mine el eftiio enamorado del aflumpto. 

Es el aííumpto de efta Dedicatoria poner eftc 
Sermón a ios pies de Santa Terefa. Eftá efte he
chizo de los corazones como formado de imanes: 

fu mas ingenuo Devoco 
D . O . C . 

A i pues 



Vnum pro aulle 
exeraplá n<»bis cft 
in Virgme illa The-
refia delefu rigidio 
ris Carraelitaruin 
Ordinis exioiia íú-
dacrice. Ha?c cñim 
raraPhaenix tantun 
in oculis omuiuro 
Saeditatis fpeci— 
mee praebuit apud 
Hifpaniam nortram 
noftroifto íaeculo, 
VE taai virorum in-
gcouorum , quarn 
illuílriuii) faeitíina-
rum catcrvae certa-
ti¡r. ad eius tnfticu-
tum cófluxerinr, & 
accrria um vivendi 
rnoduo>, qué prxl-
cripíit ipfa aitrec-
tavcrinc folernni vo 
to , ac nexu. Ello 
Baíili), Hieronimi, 
Benedióli, AuguíH-
ni, Bernardi,Doir>i-
n ic i , Frantifci, & 
aliorum íirTiliu'n 
Sá&itacis excmpla 
íulgentiisiira mul
to C oelo prartervo-
lenr, de quo modo 
nos difputo, exem-
pla huius Diva? ta
ri en quia illa anti-
qua,haec vero rece
c h a r e efruaeitate 
prardi&a o.icuere, 
Si haCíenus rnicát. 
/nton. Pérez, cert.6. 
fol. 1 4 1 . Quem cr-
pamentum Benedic

tina 

pues fea el cftilo de hierro , para que camine con 
poderoío afecto a entrañaríe dulcemente en las 
delicias de tan eficaz atractivo. 

Lo es (Santa mia) para todas las Almas tu vi. 
da, tu Reforma, tu doctrina : y has conquiftado 
parala Monarquía de laseftrelías infinitas Almas 
con tu doctrina, con tu vida, y con tu Reforma. 

No í é que es (eferive vna doctiísima pluma 
Compluteníe, íacroexplendorde la Cogulla de 
Sá Benito) que nació Santa Terefa, y íu Reforma 
para apriíionar guftoíamente los corazones en la 
fuerte, y bláda cadena de íus agradables virtudes. 
Su exemplo vale por mil: porque fu exeenplo ha 
numerado dentro,y fuera de Eípaña mil triunfos. 
Quantos Varones nobles, quantas Mugeres illuf-
tres han íeguido los aromas defta rara Pheníx,pa-
ra abrafarfe con ella en el fuego del Divino amor, 
y renacer juntos en las Arabias de la eternidad? 
Quantas explendentes turbas con gloriofo tropel 
han corrido á íus Clauftros? Quantas han firmado 
feguir íu íantilsima Regla con perpetuo voto? En 
ningún otro Santo íe fíente el imán , que en efta 
Celeftiai Heroína , ni que aísi enamore de la vir
tud có laSantidad de íu Reforma.Porque aunque 
íea verdad, que han llenado á la Igleíla de facros 
fervores los excmplos de Bafilio, Gerónimo, Be
nito, Aguftino, Bernardo, Domingo, Franciíco,y 
otros mares de Santidad , entre cuyas glorioías 
ondas parece fácil confundirle todas las hazañas, 
grandezas., y eftimulo de efta Divina muger , es 
ociofa la diíputa , teniendo en contra, y á la vifta 
el feliz teftimonio de tantas dichofas experiécías: 
porque , 6 fea porque las eftampas de aquellos 



Padres las ha devorado el tiempo con fu acoítum- " V Pamiiu vocat 
brada ambición , ó porque Dios no les concedió "¡j£t 

tan conocida fuerca , no tienen para mover al 
mundo tan infaiible,poderoía eficacia. Halla aquí 
eleruditiísimo Antonio Pérez, á quien el grande 
Antonino Diana llama ornamento de íu Benedic
tina Familia. 

Dos reípetos íe deben conílderar en los San- ^b.mñor. Eccur. 

tos ( elcrive Eufebio) el vno azia Dios, como vic- j/¿L*7J*7! - * 
timas de fu amor , y objetos de íu mayor placer: 
otro azia los hombres , comoexemplaresde íus 
vidas, y vivos directorios de íus conciencias. Con 
lo primero ganan á Dios para los hombres: con lo 
íegundo ganan á los hombres para Dios. Ambas 
coías cumplió divinamente Santa Tereía por fi, y 
por el íacro internuncio de íu Reforma : porque 
venció por eítos tanvtiles medios la obítinacion 
de las culpas, y fue el dulce eípectacuio de amor, 
en que fe embeleíó detenida la Divina íuperior 
complacencia. 

Entre los innumerables trofeos, que pendien
tes del carro triunfal de íu Fami<ia primitiva acre
ditan el imperio Je nueftra Doctora , vno fue fu 
querido hijo San Juan de la Cruz , fu Benjamín, 
hijo de fu dolor, producido entre íuípiros,y lagri-
mas,pidiendolo alCielo paraCoadjutor de íus eon-
preflas: y aunque eftas bailaban para la fucefsion 
de íu efpiritu, quedo todavía en el de tal hijo ma-
ravilloíamente eftampado. 

Solía dezir aquel íamofo Thebano Epaminó-
das, que aunque no tenia íuceísion, no moria íin 
hijos -y pues dexaba a la pofteridad la memoria de 
la batalla Leuctrica^hija de fu esfuerco. Dexó Saca 

Te, 



Terefa bien ocupado el clarín de la fama Con la 
relación de íus batallas, y victorias; mas no cóten-
ta la fecundidad de fu Alma con tantas imágenes 
de íu valor,eículpidas en tan prodigiofas hazañas» 
produxo entre otros innumerables efte hijo , que 
fueííe de ellas miímas vn vivo, y hdeliísimo íimu-
lacro. 

Con tan iníigne Hijo las concluyó dichoía-
mente nueftra Heroína: y oy desfruta con él en el 
Impireo el inefable premio de tan bien logrados 
trabajos: Pues no debe dividir la pluma á los que 
junta vna miíma mutua corona de gloria. Dedi-
quefeeíte Sermón del Hijo ala Madre , pues es 
gloria de Madre tan iluftre aver tenido vn Hijo ta 
iníigne. Y pues Madre,y Hijo fon decoro,y ador
no de ambos Carmclos,en eíte Sermón defcuellan 
ambos montes íobre las mas excelías cumbres: 
porque el de la Reforma no tiene mas que mere* 
cermi el de la Obfervácia encuentra mayor íuge-
to que celebrar. 

Ea pues (ó Santa Doctora) recibe efte tribu
to j y no deípreciando mi afecto, merezca yo 

tu patrocinio , y amparó. 
Amen. 

¿PRO. 



APROBACIÓN DEL M. R. P. FELIZ GÓMEZ DE LA 
Compañía de le/ufy Maejlro de Vi/peras de Sagrada The$~ 

logiay en fa Colegh de San Enjra/io defia Ciudad. 

OBcdeciendo el mandato del feñor Lic. Do Juan 
Luis Menciolino y Almanfa , Racionero déla 
SantaIglefiaCathedralde Jaén, Proviíor, y 

Vicario general de efteObiípado, he leído el Panegírico 
del Saotiísimo, Extático, y Myftico Doctor Sr. Sá Juan 
de la Cruz, Padre, Maeftro, y Fundador de el Reforma
do Carmelo.predicado en la vltima de las íolemniísimas 
Fieftas de íu Canonización por el Rmo. Padre Maeftro 
Fray Lorenzo Elias eje Frias, Lector de Sagrada Theo-
logh, y Regente de Eítudios mayores en lu Convento 
de Nueftra Señora del Carmen, Cafa grande de la Ciu-
jdad de Cordova. 

Y aunque no necefsitaba mi apaíionada veneración 
al Rmo. Padre Maeftro de la lección de Obra tá inftgnc 
para añadir mis vozes á las de íu tama; quando aun lula
mente atendido el campo feracísimo, en que deícuella 
planta tan hermoía, debe mi afecto dezir con Caíiodo-
ro: Nefcit inde aliquid nafci mediocre\ tatpvobatiy quotgeniti, Líb. \ .VM-
Verdad acreditada., de q en todos los ligios ion eternos rtar- EM' 
teftigoslas Librerías, Cathedras, Pulpitos, y Altares; 
ha confeguido mi rudeza en fu lección la que por íi íola 
es baftante á fecundar muchos ingenios en toda eípecie 
de letras: pues en efta precioílísima Obraíe admiran los 
altos fentimientos de vn Pitagoras , las claras diviíiones 
devn Sócrates , las explicaciones mas genuinas devn 
Platón, las fútiles delicadezas de vn Ariftoteles, la ener
gía de vn Demoftenes, las amenidades de vn Horteníio, 
la moción devn Curio , la eficaz íuaíiva de vn Catón, 
y la eloquencia fiempre vencedora de vn Tulio: clog^ 

que 



que con inferior mérito pronunció de Claudiano Ma-
Lib.^.Epif- rntrto Sidonio Apolinar : Sentit vt Pytagoras, dividit vt 
i o i ' J * Sócrates, explicat vt Plato, implicat vt Ariftoteles, vt Demof-

thenes irafeitar•, vernat vt Hortenfius, incitat vt Curio , fua~ 
det vt Cato,perfuadet vt Tullías. Alsi lo publicaron quan-
tos tuvieron la fortuna de oir á eíte nuevo Demoítenes 
de íu tiglo: y aísi lo vozea por íi miímo eíte parto aíTom-
brofo de íu ingenio; en donde encuentra el pafmo tatos 
aciertos, quantos diícuríos, y tantas pinceladas,quantas 
íilabas, de íuperiores luzes. Común foípecha fue, ó que 
parala conftruccíon de Obra tan peregrina franqueó el 
Cielo á el Autor fu Librería, ó aver íido vn Cherubin có 
tlisfrazes de humano quien pudo , y fupo remontarle 
tan alto. 

Verdad es, que á no aver íido tan particular , y fu-
perior fu vuelo , como pudiera aver ieguídoel íuyoa 
f u e l l a caudal Águila íeáor San Juan de la Cruz , quien 
íupo volar á Dios por tan eftraño rumbo , que quando 
aun los mayores Satos aípiraron de íus trabajos á el pre
mio , no pedia otro lauro de íu padecer , que padecer 
mas,y mas? ^uid vis pro laboribusí Pati, ¿r contetnni. Ele-
vó íu diícurío el Rmo. Orador , ponderando con íingu-
lar delicadeza efta la mas aíTombrofa de vn extático ef-
piritu, que bienlexosde todos los fentimíentos de la 
carne , ó íubió en alas de íuencendido amor a el alto 
Coro de los Serafines, ó quizas mas arriba. 

Im mediatos a elTrono de laDivinidad eftabá aque
llos Serafines que contempló líaias; mas tan deíintere-

¡at.cap.6. ^ j o s Q e ¡ ^ c o p r e m ¡ 0 q u e tan cerca tenian,qüe ocul
tando con dos de íus alas el roftro del Señor, Duaíus ve-
labantfaciem eius, y volando con las otras dos, & duabus 
voUbant, venían á quedar crucificados, ó hechos Cruz 
de íi miímos; íin que aípiraftená otra dicha , ni á otro 

pre-



premio, que al miímo padecer , pues ellos con fus mí£ 
mas alas íe lo impedían : Duabus velabantfac'tem eius. Y 
aunque á fineza tan Seráfica fue coníiguíente aquella fu 
elevación gloriofa, parece aver íido íuperiores a íus in
cendios los de el Serafín Juan. Crucificados eftaban los 
Serafines: es verdad; pero tan bien hallados , y tan pro-
peníos á las cercanías del Trono, que para volar á él ib» 
las dos alas les bailaban : Duabus volabant: quando para 
apartarle el vno de ellos, aun para fer Maeftro del Pro
feta , vbo menefter valeríe de todas íeis alas para poder 
bajar; pues,aunque Serafines, no parece abrazan laCruz 
có tanto deíinteres. Hizo el reparo vn íuperior ingenie: 
Serapbim I/aU volabant duabus ahs adThronum Dei. Juna
do autem vnus illorum divertit ad Prophetam9 fex alis volattt 
explicuíf. No aísi efte Doctor Myftico, y elpiritu abraía-
do. Apetecía Cruces por premio de íus fatigas; igual en 
eftp á aquellos Serafines amantes: mas no maniteftando 
ni en obras , ni en palabras aquella eípecie de violenta 
repugnancia , que moftró el vno de ellos áeftar crucifi
cado en el mundo; parece fe elevó fu grandeza aun mas 
allá de Coro tan Divino. 

Pero adonde voy? Arraftróme el afecto cordíaljf-
fimo que a el Santifsimo Patriarca profeíTo: no reparan
do inadvertido , fer lo miímo añadir alo tan altamente 
diícurrido de efte Panegírico, que añadir luzes á el Sol, 
y gotas á el occeano. Y aísi por efto, como por no con -
teneríe en todo él cofa alguna, que íe oponga á nueftra 
Santa Fe, y buenas coftumbres, lo ju2go dígnilsimo de 
la Prenfa, para comu eníeñanca de todos. Aísi lo íiento: 
Salvo melioriy &c. En efte Colegio de la Compañía de 
Jeíus de Jaén, en 13. de Enero de 1730. 

Adeneffis 
in ¡ugiüati* 
ne iagratl* 
tustints, 

Feliz Gómez, 

B Nos 



NO s el Lic. Don Juan Luis Mcnciol ino y Almanfa, 
Prebendado de la Sanca Igleíi* Cachcdral de ella 
C iudad , Provifor, y Vicario general deíle O b i í -

pado , por el lllurtriífimo feñor D . Rodr igo Marín y R u 
b io , mi feñor, O b i i p o de Jaén, del Conlejo de íu Magef-
tad, y fu Predicador, & c . 

Por la prelente damos Licencia para que íe pueda 
imprimir el Sermón , que en vna de las fieftas de la C a 
nonización del feñor S. J uan de la Cruz dixo el R. P. Fr. 
Lorenzo Elias de Frias , Leótor de Sagrada Theologia , y 
Regente de Eftudios mayores, en íu Convento de N . Se
ñora del Carmen de la Ciudad de Córdoba , en la ígUfu 
del C o n v e n t o de Carmelitas Delcalcos de efta Ciudad-, 
atento á que por nueftro mandado ha íido vifto , y reco
nocido por el R. P. Feliz G ó m e z de la Compañía de Jc-
fus, Maeftro de Vifpcras de SagradaTheologia en íu C o 
legio de San Eufraíio de efta dicha Ciudad , y de íu C e n -
fura confta no contener cofa contra nueftra Santa Fe C a 
tól ica, y buenas coftumbres. Dada en Jaén á veinte y 
quatro de Abril de mil fetecientos y treinta años. 

Lic. Mtndolinv. 

Por mandado del Sr. Provifor. 

Tramito Martim\ de Perea, 
Not.may. 

Sint 



Fol.i 

^ ^ ^ ^ ^ *^ ̂  "jfc^ *fc ^^^^^^^ 

iSV/tf ve/lripr¿eán3i,&* lucerna 

Luc. 12 . 

#/e¿r. loan. 6. 

Itíf?^ ^ c n a a c o r í ^ e , a v o z » ° l U € a ^ e g r e €l°g»a> quando 
el común aplauío la articula, que no es exalta-

|^§5gr£¡ cion íingular la que no incluye general acla
mación : en Sion todo fue llantos al ver mino

rados fus concurfos: Eoquod[\)ncHfintqui veniant adfo- xLennu. 
lemnitatem. Pero al contrarío llama San Juan día feftivo 4 . 
al octavo de los Tabernáculos: Dies xnagnus (2 )feftivita- (* ) 
f ¿r:Concurria, dize San Cirilo,entre otras Congregado- ^ i°an»'i* 
nes el Pueblo: EfiemmtAtus, atque coüe&£, tributando 
cultos á quien íe erigían Tronos: JguiaSa'cli vecabuntur 
( 3 ) inprapar-atahabita-cula. OCarmelitícoSionl Con- [alotfa 
vierte el llanto en placer , que ya llegó el dia octavo en 
que efte Senado Nobililsimo , junto con mi obíervante 
Carmelo, viene alegre á preconizar las glorias de mi Sá 
Juan de la Cruz en nombre de mi Delcatcez; con cuyo 
motivo pudiera moverle el dubio; qual de eftas dos Fa
milias tiene mas derecho en eftas glorias? Mas corteíana 
mi venerada Reforma , no ha dado Jugar á que llegue la 
diíputa, pues, ó a impulfos de fu vrbanidad mas que no
ble , ó á reípetos de jufticía , que con efte Real Seuado 

B 1 nos 



nos afsífte, todo lo ha cedido voluntariamente; dando-
nos poíTefsion en efta Igleíia, para que rindamos las de
bidas gracias; fineza, que íiendo la mas decorofa á mi 
Obfervancia, es temible empeño á mi iníuflciencia, no 
íolo por el objeto, íi también por el Teatro. 

Mucho temí, dize el Apoftol,predicar ante los Grie
gos: ln tremor e ( 4 ) multo fui, ¿r ¡ermo meus, ¿r pradicatio 
meaJcut el calo, dize S.Lucas, que hallándole el Apoftol 
en Athenas, le llevaron al Senado , y le dixeron de efte 
modo: Ea Pablo,tu eres Predicador recien venido, aqui 
has de predicar ante noíotros: In medio Areopagi: elaf-
íumpto ha de fer el que íueles predicar, Glorias del Sal
vador confeguidas por la Cruz: Sahatore, ¿r hunc crucifi-
xum. Efte empeño del Apoftol es en el que fe halla mi 
reípetojporque íi fue aquel anunciar glorias por premio 
de Cruz, y penas , quien mejor que nuefto Juan gano 
eftas glorias por la Cruz? Wibi abfit gloriar i nifiin Crucel 
Luego íl orar de objeto íemejante en medio de Senado 
tan iluftre es empeño para vn San Pablo temible , con 
quanta mas razó debo aíluftarme? In tremore multol Mas 
efte íufto que me atemoriza , el gozo de mi Carmelo le 
deftierra.Pues montaña elclarecida, por qué te viftes oy 
de nueva gala? Por vna fragranté flor,que ha dado á luz 
mi verjel: Pues quando peníaba yo, que ya decrepita tu 
ancianidad en producir Profetas, Mártires, Anacoretas, 
y Vírgenes terminarías tanto fruto, das aora eíle renue
vo? Es que me he remozado en mi Therefa , yoydoy 
por ella efta planta. Pues tienes razón, fagrada cumbre, 
en veftirte oy de roíiclcres en Clauftro, Templo, y Al
tares. 

Aguarda (dize Jeremías) a quien Taludas? A mi 
Reforma Carmelita, que fiando de mi Obíervancia, co

mo 



mo de hermana querida, la aclamación defta gloria": //*-
da te laudubunt (5 ) fratres tui, oy termina efta Novena. 
Novena* Parece que íaie la quenta errada. Si vimos, dize 
el Profeta, ( 6 ) eftar deíierto el Carmelo el primer día: 
AJpexi,¿r ecce Carmelus áefertus, porque en el Libano íue 
toda la fiefta, no ferá la del Carmelo mas queOctava? Si: 
pero en efto efta íu mayor gloria. Es el Libano tan emi
nente, que íe jura fuperior á todo monte; lalió del la pri
mer piedra en que Salomón fundo íu obra, y íiendo San 
Pedro la luperior primer bafa, en que el mejor Salomón 
fundó íu lgleíia: Super hancpetra, es el Libano la llluftrif-
íima lgleíia Cathedral donde principió nueftra función, 
para que convertido en Carmelo, Libantes convertetur in 
Carmelum, fueíTc nuefto Octavario mas gloriólo: Gloria, 
Liba ni ad te veniet. . 

No parezca acafo:Canoniza a nueftroSanto nueftro 
SSmo. Padre Benedicto: Veri ( 7 ) Sanclum honorari md-
dabimus, dize en íü Decreto; y quando toda efta gloria 
debia principiar en efta Cafa,fue en la Cathedral lgleíia, 
como íi la función fuera fuya. Como ftfutraJuya lafuncwl 
Pues de quien es? Del Carmelo, pues es nueftro el San
to: el Santo íi, mas aquella función no. Principiar la Ca
nonización de vn Santo es proprio de los hijos de Sá Pe
dro, porque como Cabeza vniveríal de la lgleíia , abre 
al Santo las puertas de la Gloría: efto es común ; aora lo 
eípecial: Del Líbano, dize Sílveftro, lalió la Cruz: ( 8) 
Luego íi elle monte es ia lgleíia Cathedral,en ella debió 
tener principio efte culto , yfalírdeella en Procefsion 
nueftro Santo: que aunque parezca la aplicación prolija, 
íiempre lale la Cruz de la Parroquia. Venga, pues, á ef
ta montaña de el Libano laGloria toda: Libanus converte
tur in Carmelum. Y como fe hade aplaudir? Pafíando el 

Car-

(t) 
Gen. 49. 

num.%. 
( O 

JJaiau 

Fue la fun
ción prime
ra en lalgle 

fia tbatbe* 
dral. 

( ? ) 
Fx ¡Jecret, 

Bened.XUl 

í 8 > . 
Silveli tn 

caten,auna 



M 
J/aiar. 

< to) 
David in 

P/aim. %6. 

( • O 
Hug. in Pf. 
8<f. 

( ' O 
Tbeodoret. 

in Ijaia \ \ 

Hug.inlfai. 
14- nu.ii. 

( t 4 ) 

gf. 

Carmelo á fer Sion, que convertido en efte monte,man» 
dame ííaias q no calle: Propter Sion (9) non tacebo \ como 
dizíendo: Si ya de la lgleíia íalió el Santo: Doñee egredia* 
tur tu/fot tius, no debe mi labio deícaníar nafta aplaudir 
efte Octavario en Sion : Non quie/cam apradic añone meaf 

dize Lyra: Pues con efte precepto , ya delembarazado 
del exordio, pallo con el Píalmifta al dibujo. 

Qué glorias fe han dicho de ti, noble Ciudad de Sióí 
Glariofa (jo) MQ'a funtdete. Con quien habla el Profeta? 
Con mi Orden Carmelita: Donde dize, Fundamenta eiusy 

expone Hugo Stiiket £11) Religionis. Y ft iegun efta plu« 
ma, es también María-mi Szñorv.BeataVirgoCivitas Dek 
Religión que es deMaría por antonomaíia,no puede 1er 
otra,q la Carmelita. Mas atendiendo al íitio,dize Theo-
doreto: ReJpiceSion (12) Eccle/iam folemnitatis noftr*; Hu

go: Paupercula ( 1 3 ) Juireputatione; que era vna lgleíia, 
aunque por fus adornos viftoía, de vna Familia pobrifsi-
ma, y íegun algunos, Deícaica. Si íerá la de mi Tcrefa 
en efta Canonización glorióla? Hugo da las {zhis:Glorio» 

Ja diclafunt de te% vt i liad IJaU: ecce virgo (14) concipiet, ¿r 

parietfiliu^culus printipatum fuper humen um e'tus: LaGloíTa; 
Princifaium eflCrux perquam exakavit iüum. Entre las di
chas de eíía Ciudad vna es, que vn hijo ha de parir, que 
tendrá en la Cruz íu exaltación; de modo, que naciendo 
en ella,fabrícará otra morada: Natus efl in ea: SáAmbro-
CiQ'.Natus exPatr£,faclus exmatre. No puede fer mas pro-
prio parafiueftro Sáto^ quien avíendo nacido en mí Ob
íervancia, como hijo de mi grande Elias: Natus ex Patre: 
queriéndole ir á la Cartuja , á la vocación de mi Tereía 
fue hecho Fundador de mi Reforma: FaBus ex mam. 

Mas ya el reparo: Si al nacer qualquiera es niño, co
mo epamio ruce á la Reforma le llama hombre el Píal^ 

mif-



mifta? D\g&,Natus eftpuér. EíTo no: porq quando falió á 
fundar mi Deícalcezera ya muy hombre eu la virtud: 
Natus ¿//¿<;w0:püreiTo,aunque no es mas que vno,dezia 
David dos vezes f/oawjpara que entendamos es vno que 
vale por muchos: Homo & homo. El miímo que nació en 
Sion es quien la tiene de fundar: Bt ipjefundavit ¿4.Si na
ce en ella, como la funda? Según diverio repe£to,es efte 
hombre nueftro Santo, que naciendo en mi Obíervan
cia, es Fundador de mi Reforma; porque como efta Re
ligión es vna mifma, íegun Clemente X. en íu Bulla : Ip~ 
fi/sima (15)K¿%/0,naciendo en ella como Obíervácia,es 
Fundador de ella milma como Reforma: Et ipfefundavit 
eam. Quien atendiere á efta identidad, no eftrañará ha
ble oy iaObíervancia por la Deícalcez; pues íiendo vna 
miíma, todo íe queda en cafa. Buelvo á reparar: No le 
llama altilsimo David nafta que lo pinta Fundador: Fun. 
davit eamaltifs'tmus\ voz muy immediataá lo Santo : Tu 
fofos Santlus, tufolus alti/simus. Luego no tuvo Santidad 
hafta que fundo mi Defcal^ez? Diftingo: No la tuvo en 
la realidad, nego.No la tuvo en la aclamacion,concedo: 
Fue Santificado en miObíervancía defde que celebro íu 
primera MiíTa, masía publicata de íu Santidad fe rcíer-
va al empleo de Reformador. 

Doy la prueba con David: Trata aquí de Chrifto al 
nacer: Natus e/i hmo; y íiendo deíde entóces S á t o : ^ W 
na]cetur[ i b)exteSanclu, lolo le da de hóbre el titulo: Ho
mo -y mas luego que le vé Fundador le aclama altíísimo: 
Fundavit ea alti/simus. Pues como aumenta el elogio fié-
do Santo en vno, y otro trepo? Nació de María el Salva
dor para reformar al mudo có íu Cruz; y es efte tan alto 
empleo, q aúque antes en realidad era Santo , fe referva 
a íu Reforma el elogio , que publica la exaltación de fu 

cul-

Oí) 
ClementX, 
tu Bull. Or-
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I/aias tn 
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( » 7 ) 
Ab enema 

in P/al. 8 6. 

( , 8 ) 
Ex Officio 

Ecclefia. 

( 1 9 ) 
David in 

Pjalm. 

culto: Propter qtted, ¿r Vettt exaltavit illum; para que en
tendiéndole aquí nueftro San Juan de la Cruz,pueda yo 
aora dezir, ó que con el trato de mi gran Therela fe fue 
adelantando cada dia , como íe vio en aquel extaíis ía-
grado,en que tratando de Dios trino: vno, y otro íe fue
ron á lo alto : Alti/simus \ ó que aunque deíde que nació 
en mi Obíervancia tuvo Santidad excelfa: J^uodnafcetur 
ex te Sanelu, íu vltima Canónica aclamación fe ha guar
dado á la Deícal$ez,de que fue altilsimo Fundador: Fun-
davit eam alti/simus. 

Proíigael Píalmifta: Dñus. narrabit infcripturis. Abe-
TitzxrA\Sapientes( i j)qui nafcentur inSio in /criptoJuo nume

raba; al qué ha nacido en Sion elSeñor lo eícrivirá.Don
de? In fcripturis Principum. Son los Cardenales, y Papa 
Cabeza,y Principes de la lgleíia: Tu es Pa/lor ovium (i 8) 
Princeps Apoftelorír. Confíitueseos Ptincipes'.Y fue dezirnos: 
llegaría vn dia á mi Carmelo, en q Canonizando á nuef
tro Juan Bencdictojíeria adorado por el mundo, y puef-
to en Catalogo á los Pueblos: In fcripturispopulorum. O q 
gratitudes debe tributarle nueftro Carmen! Canoniza el 
Rezo de nueftra Madre Santifsima, encendiéndole por la 
lgleíia toda-, aprueba el del corazón de mi Thereía , de^ 
cretando nuevoOficio en íu diajerige eftatuaen el Vati
cano al grande Elias nueftro Patrono, dándole íuperior 
aliento; y no contenta íu generoíidad,Canoniza á nuef
tro Juan de la Cruz: te fcripto fue numeravit. Sea por íié» 
pre bendito benefactor tan fagrado: Benediftum, nomen 
(ig )maie/latiseiusin aternum.Aísi fea, reíponde miOi> 
den Carmelita: Fiat, fíat. No carece de mifterio averie 
Canonizado Benedicto : es lo miímo que Crucificado, 
dize el de Truxillo, porque fin Cruz no puede aver Ben
dición : BeneUiclie fitper Crucem: Pues á vn Santo que tu

vo 



4 
vo Cruz halla en fu nombre, fea vn Benedicto quien le 
Canonize: ln /cripta fuo numeravit* 

Delineado el objeto,vamos al concurfo: Sicut Utan-
tiüy omniu : Toda efpecie de gozo fe hallaba en aquel re
cinto: pues oygaíe a San üioniíio, dándole nombre á el 
Sacramento:Euchariflia ( 20) Utitu apellationecenfeatur, ( i o ) 
que íi fue inttituido en Sion, y es el culto á nueftro Juan ¡^¡e^°£^ 
de la Cruz, no podia menos de afsiftir. Es la Cruz , dize (kar. 
San Gregorio, el primer fruto de efte Sacramento: O ux 
Cbrifli ( 2 1 ) Ccele/lem nolis cibum praparabir. Por eíío ( * r ) 
diípone el Ceremonial poner en cadaHoftia vna Cruz: 'tn

D¡^a>EU\ 
pues íepa el mundo, dize aquel Señor Sacramentado, q cbar. 
como el Canonizado es fruto mió, vengo á fus glorias 
muy guftolo: LatitU appellatione: Sicut Utantium\ no íolo 
por el objeto, íi también por el íitio: Pues qual es Señor? 
La Caía de mi Terefa de Jefus: Aísi parece, íegun la re
petición de aquellas vozes: Homoydr bome.Fucri el pare
cer fundado íi hablara en fexo femenino, pero no íiendo 
aísi, bien fe puede entender de nueftro Juan , mas no de 
Santa Therefa de Jefus: qué mal infiero, quando habla 
de quatro en aquel Homa-.cn fentido gramatical, dize ef
ta voz hombre, y muger,porque es común de dos: Lue
go repitiéndola , tenemos en Sion quadruplicada San
tidad? Regiftremos fus principios , y íe hallarán todos 
quatro. 

Fundamenta eius in montibus Sanftis. Hugo: ( 22 ) ln x*^eMm 

Patriarchis ex quibus originem traxit. Es el primer hom- foj.P/.is. 
bre Elias mi gran Padre: Elias homo erat\ y es la muger 
primera la Virgen del Carmen mi Señora: Mulier ecce fi
lfas tuus\ quienes como Fundadores del Carmelo, viene 
en mi Obíervancia á fer Padrinos de nueftro Canoniza
do, cuya gloria no fuera tan cumplida faltando fu Pater-

C nal 
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( M ) nalafstftencia:Gloriafiliorum(x'xipatentiseorumSimcs 
CXMCU/. ^ u e e n a q U e i ¡jomo fe entienda nueftro gran Padre A u . 

Fue s. Au- guftino, á quié por lerlo de la lgleíia: Magnas Paren* Aw 
gufíU ?*- gufibiusi toca el Padrinazco en efta gloria* porque como 

es tan hermano el lnftituto,y aquel quiere dezir quaíi el 
miímo : Frater quaffere aher, le ha cedido el Padrina*-
comi Carmelo ai CanonizarlefuCeleflialhombre Divi
no; aísi le apellida mi Serafín Thereía: Ya dixe el lugar,/ 
h íegunda muger, que es la fuerte á quien buícaba Sa
lomón: Siefta es mi Therefa, digalo aquella Religioía á 
quien embió el Cielo vna cédula en que venia efta eícri-

( * 4-) tura: Mulierem forte ( 24 ) invenit ftbi Chriflus in Tbere/ía: 

ofd Ht^°r' ^ u e s ^ e a e n c a * a ^ e e ^ d ^ e r o m a e ^ a aclamado Canoni. 
ca: Hoim, & homoy para que juntos Padres,é hijos fea in
enarrable elgozo: Sicut Utantium omnium: Genebrardo: 

Ge */ ^ d ®& ineffabmgaudw ( 25 ) piorum in ipfacammorantium. 
lnPj.%6.' Para admirar de nuevo buelvoal Pfalmo : Gloriofa 

dí&a/untde te. O que gloriofa Ciudad la de Sionl Si ha
blara con nueftra Patria Jaén? Exponiendo efte Píalmo, 

( *6 ) dize aísiAgelio:6"/<?r/¿^26)/¿'¿?4J.ednthilde teghrkfius di 
Agelim ¡n ütuYy qua quodfis Civitas Regis magni, in qua eiusgloria ha' 

e*P°!lt- (' ^/y^#scña|ando íus habitadores, dize Lorino,íon Ange
les, q morando en la tierra, tienen per domicilio la Glo-

( 1 7 ) fia: ¿¿fe Ángelus eius Civitatis itlius (27) qua. vna eft in Coe* 
Dextro m lo ¡fr in térra , ex parte peregrinans , & ex parte Regnanr. 

BtJiMijpan p^qpg c s v n a Ciudad Regia, en que le mira á Dios cara 
á cara: Angelí femper videt.t faciem: luego íi efto íe desfruv 
ta en nueftia, patria , de Jaén parece que hablo el Plal-
mifta: Civitas De}. Q Nobiliísiíimo Senado! Si efto acre
ditará V. S. ü ngtiico: Angelí femper vident faciem, el de
dicarte á elle culto, es confervar el nóbre primitivo. Se 
llamó Jaén Aurigen, dize Dex,tro,.qqukre dezir, madre 

de 



de el oro: Aurigen{ 27) Aurigenftrix; ya por lo acrífolado 

de lu nobleza , ya por lo illuftre de Íus letras, y armas; 
y ya en fin por el oro de fu caridad , y el cimero de íu 
devoción ; y fuera agravio conocido para vn Senado 
tan piauofo no bazer de fu grandeza obfkntació, quan-
do l e Canoniza nueftro Juan. Por qué? No .bailaba la 
alaiftenciade aquel primer dia para nueftrahonra? Si; 
mas para correípender á nueftro Santo, no . 

Fue eftePucblo vno de fus masqueridos:Tres vezes 
le viíitó antes de tener Convento ; moftrando en efte ir, 
y venir el amor conque miraba á efta Ciudad; como de 
Magdalena dixo San Gregorio, viéndola ir, y venir con 
tAntog\iño:SemetafpexiJje non fufficit (28) quia visamoris 

intentione multiplicat inquifitionis: llluftro Juan á eftePue-
blo con fu doctrina, y milagros: Viene á íer como fu Pa
tria, por íer Metrópoli de Vbeda , donde renació a me
jor vida: Fue aquella,y todoclReyno eiCafarnau dicho-
ío donde executó prodigios raros. Pues Sato mío, £>ua-
ta audivimus facía in C'apbarnaum,/anhic in Patria tita. 

Aiú lo eípera de tu Patrocinio efteAngelicoSenado.ML 
rad que tiene jufticia para embargar vueftra influencia; 
no íblo porque fue el primer teftigo , que in tormo en 
vueftro proceftb, íi también poique como tienen firmas 
de vueftro puño guardadas en los Oficios de Efcrivano: 
lnfcripturis Popalorum , pueden fabricar vna eícriptura, 
queánofotros tenga mucha quenta , y a vos obligue 
en fuerea de La firma. Viva Jaén muy íeguro en que fir
mará á nueftro favor fu Patrocinio : ln fcripturis Princi» 
pum. . -

A mas fe eftiende efte premio , pues fe ha eftendido 
á mas el culto. Cercan vnos montes á Sion , dize Laure-
to, en que fe entienden Prelados, y Oradores fabios: ln 

C 2 mon» 

Afi't/ilo la 
Ciudad el 
pri>*er dia 
en laCathe-
dr.il y ala 
tarde en la 
Procefsion, 

/ el vltimo 
dia en cafa", 
conque fue 
triplicada 
fu ajiijien-
i ¡a. 

( t í ) 

Ex Evang. 

Mart.6. 
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Laurel, in 

Jnctgnit. 

Exbt/for. 
Qrd. Pradle 

Ex biflor. 
Ord.Strapb. 

( M ) 

molitivas SanBisy iá efl, Vr ¿latís, ¿rApoflelis (29) quifun-
daverunt Ecclefiam pradic atroné Chrifti. Y o y íc corona mi 
Carmelo con la honra de vnos, y otros, imponiendo le
yes de gratitud á nueftro monte Sion: De Sian exivit lex-y 

ya por la aísiftencia decoróla de tanta iluftre proiapia; y 
ya por aver íalido cada palabra en eftos dias vn concep
to venido de la Gloria: Et Verbum Domini de lerufalem. 
No íe olvida nueftra gratitud de aquella primer función 
en que el noble, y labio Predicador de aquel dia palmo 
aun á la mas alta inteligencia: Mas no toco en efte pun
to; ya porque cenvertido aquel Libano en Carmelo,pa
rece folo me incumbe el Octavario ; 6 ya porque para 
aplaudir tan fútil fabrica, y agradecer tan alta honra faU 
tan acentos a la lengua: Opus qued naturam excedit, Ungu* 
non capit. 

O Motes de Santidad, venid, pues, á mi Sion á exal
tar á mi Sá Juan de la Cruz: Lévatefignum in Sion:: (30) 
Lévate Crueem; íiendo Domingo,y fu Familia el Synai de 
la mayor obíervancia; que íi era Dominica inpafshne mi 
Therela, y á efte Orden lo feñaió ( 3 1 ) con Cruz Ma
ría; en efte Mente íe avia de dar la ley, que pone á nuef
tro Santo en el Altar. Venga en Franciíco el Monte Al-
herno; que íi en efteSerafin exaltó Chrifto luCruz:/» Fra. 
cifeo iterum (32) exaltavit Cbriftus Crucemfuam , en íolo 
vn pie de mi San Juan huvo cinco llagas (33) forman
do Cruz. Venga el Olívete en Auguftino; que interprc-
tandofe aumento: Auguflinus ab augeo,no pudiera tenerlo 
nueftra fiefta faltándonos efta tan antigua hermana. Ve
ga el Redemptor San Juan en el Monte Oreb, donde pa
ra redemir fe le dio áMoy ks la direccion;que íi efta Re
ligión Sagrada tiene vna Cruz por divifa, es fu aísiften
cia mas quepiopria. El Orden militar de mi Nolafcoes 

el 



6 
el Thabor, donde otro Pedro, por refcatar AImas,aun en 
medio de las glorias bufcaba pzw.Loquebantur de excef-

fityde Crmr. El grande ignacio,y lu Compañía es el Mo
te donde íubioChrifto con la luya ,a enleñar íetia bien
aventurado el que fufrieíTe, como mi Santo, tormentos: 
Beati qui perfecutionempatiuntur: Venga el Monte Calva
rio en el Seráfico Orden Capuchino, que íi aísi íe llama 
aquel, por aver muerto allí nueftra Cabeza Chrifto en 
vna Cruz,no avia de faltar vn hombre tan penitente á el 
culto de quien todo fue perfecuciones: Pati, & contemni. 
O Montes de Sátidad peregrina! Gracias os doy con mi 
There aporque en eftaCan jnizacion le ayudáis á com-
plazer: Sicut Utantium* aísi con vueftra aísiftencia, como 
con tanta Angélica Oratoria. Dize San Juan, que deftos 
Montes latieron íicte Angeles deOrdenes diftintos(dizc 
Mairones) VidiJeptem ( 34 ) Angelos'H qué avian hecho? (** J , 
Aclamar glorias del Cordero herido: Dignus efl agnus qui ¿pg™""'"* 

occijus efl acciperegloriam: Lo miímo es Agnus, que Car
melo : el obftentarfe herido es lo miímo que Crucifica
do ; pues aclamados gloriólos triunfos por Angeles de 
Ordenes diftintos de vn Cruzificado de el Carmelo, no-
pueden íer otros, que los que en efte Octavario le han 
oido: Vidi/eptem Angelo*:: PradicationeCbtifli. 

Finalizémos el Exordio, vniendo las dos manos de 
efte culto: Sicut Utantium: Agelio: Principes inteñige boc 
loco, {35) aludiendo al Plalmo 7, Venerunt Principes con- C u ) 
iuncli Pf'allentibus: Nótele el ceniuncJi:^ íe vnian los Prin- ^ ^ l t u t m 

cipes de la Ciudad con los que venían cantando de pía*- *' 
zer: Pfallentibus, Otra letra : Keligiofis. Y por qué tanta 
alegria? Los Setenta: ( 36 )> Litantes dicuntur qui vineam ( ? ¿) 

fuam recenspiantatam vindemiant , quodin ea gente magn a * 7 °; *• 
cum Utitiajíebat. No puede fer expoíicion mas genuiua 9**$^ * 8 * 

para 



para la vnion efe cftaCtudad co mi Obfervancia,viniécto 
en eftaocaíion á mi Reforma; Viene, pues,oy á compla-
zeríé con el fruto de la viña, que plantó íu zelo , y viene 
con exceísiva alegría> ya por Ja gloria , que en eíte Hijo 
fe gana; Qkria Patris efl Filinsfapiensyy ya por la compa
ñía honrofa de efta Ciudad Nobiüfsima: Principes coniuc-
ti P/alleníibus. O que glorióla con/o runda! En efta mu-
íica íonora me ha.tocado á mi la voz ocla va, circ unttan-
cía baíhnte para que la muíica díluene. O confuíion de 
mi arrojo, que debiendo dezir mejor que Pablo : Non iu. 

D *PaIu dkmxi ( 3 7 ) me fcire aliquid inter vos, aya entrad o e n efte 
UEfift. empeño, y mas íiendo el oferente efteSenado! O ama

da Patria mia! A no íer tan dulce la fineza conque mi pe
cho te ama: Dulcís efl amor PatrU,no cargara tan crecida 
honra. Pero qué madre, por poco pía, no diílmula en íu 
hijo qualquier falta* 

Contigo también hablo, mi Obfervante, y Refor
mado Carmelo , que gozando tanto iluftre hijo dentro 
de vno, y otro Clauftro; Homo9& homo natus efl in ea:Gc-

( 1 8 ) nebrardo : Multi, & infignes ( 3 8 ) nati funt in ea , a y a$ 
Genehrard. e c hado mano en efte empeño de el mas indigno.Cófua-
mFl' 6' dafe mi ignavia con tan alta honra: mas alientefe mi ru

deza, que oy es dia de mucha gracia:por el objeto: loan* 
ntsjdejlgratia; por la afsiftencia: Euchariflia bona grafía; 
y por fer enCaía de María, que es la Madre dc\h:Sion>id 
efl. Mat?r. Y no mas? Y por 1er enCaía de Jeíus, y de Jo-
feph, de efte Colegio Titular, cuyos nombres dízen au
mento,de felicidad: lejas Salvatotv. Filius accrefeens lo/epb; 
pues en concurrencia tan gracioía, íi fe profiere la Ora
ción Angélica, vendrá la Gracia de jufticia; la Madre de 
ella íiempre eftá prompta; mas oy q íu devoto fe enfal
da, viene volando como vn AVE, MARÍA, gracia, & c . 

Sint 



Sint lumbiveftripYACincTi , é1 fintiks hámimbus, ¿ v . 

Luc.cap. cit. 
••»oúáiijp 'I toñimhuíhsitei nt> 

DOs Decretos de vn miímo Oracu-o me obligan 
con nuevo empeño ( S . S . S . ) Dezia , queco-
ai o ademas delreícripto en que Canoniza Be

nedicto á nueftro Santo, ha dfípuefto, que en toda Ora
torias íe explique vn punto de Doctrina , fin tór de la 
Evangélica plana; píenlo cúp'ir vna,y otra Bulla. Aque
llos que ceñidos, dize Chrifto, traxeren luzes en las ma
nos íerán Bienaventurados fiervos: Beati funt'/ervi illi: 
Luego oy el punto de Doctrina debe íer lasBienaventu-
ran^as? Si; que áeftas ocho virtudes vinculo Chrifto los 
laureles : Hocdixit (dize Auguftino) vt appareret{ 3 9 ) 
hunc fermonem ómnibus pr^ceptis, quibus Chrijliana vita in» 

ftrmatar ejjeperfeffum.Y qual de eftas dize mas propor
ción en eíte dia> Creo que la vltima,poríer octava^ por 
lo queencierra:¿tetf// qui perfecutionem patiuntur. SeráCa-
nonizado, dize Chrifto , el que huyendo del deícanío* 
huvierepadecido mucho, no como quiera, fino con to 
lerada, y alegría. (Que el premio no le debe al padecer, 
íino al paciente íuírir.) En la agilidad para el tormento, 
Jren íu aceptación con gozo, ex plica nueftro Evangelio 
San Cirilo: Pracingi (40J\-fignifioat' agilitatem adfufiinenda 

mala intuitu Divini amoris'. Que junto con elíingular elo

gio, que en íu Bulla da á nueftro Juan Benedicto: Beatas 
loannesaCruce sonftantia in adverfis illujhis , vno , y otro 

Decreto queda ai Evangelio ajuftado : Beati quiperfecu-
tionem::: Beatus loannes in adverfis illu/lris::: Beatijuntjer* 

viiM. 

Demos otra vifta,para que el premio mas luzca. 
Ceñirfe > y arder ha de íer vueftra Canonizacionfunda-

mer> 

(%9) 
Augufí.Ho-
ntil.in Mat 
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Cao) 
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hzuret. in 
fyIva alego, 
verho lúbi. 

( • • O 
A'Ag'*(i. in 

Lisc.c.i 2. 

( 4 Ü 
Matt.cap. 

\6. 

( 4 4 ) . 
Ex bilíoria 

Ora. in eius 
vita. 

mental: Sint lumbi v e (li i pYmncli^é'lucerna ardente/:Lue-
go para que íeCanonize el jufto, ni la luz ha de ir íin cin
gulo, ni ha de faltar á efte el lucimiéto? Y qué hizo nuef
tro Santo? Ciñoíé con vn íaco abftero, como profefíbí 
de reíormadolnftituto: Lumbi accingie//(^i ) t inundaré 

facco, dize Laureto; y luciendo con antorchas encendi
das, en las que entiende Auguftino obras heroicas : Ln. 
cernas ardentes (42) habere e/t bonisopertbus lacere: Vino el 
Pontífice Summo, quitóle el cingulo eftrecho,y ícntan-
dole áíu meía, le tranqueó toda la gloria: Faciet tilos di f-
(umbere. Hafta aquí conviene con los demás Satos; vea-
mos como íe íingulariza entre todos:Los demás íe ciñen 
en el mundo: Símiles hominibusfpeclantibus, para deípues 
hallar deícanío: Di/cumberey pero Juan huye el defcanío, 
y elige el cingulo. Es efte,en írafe común, la Cruz, y 
mortificación y íiendo Divina máxima, el que cargue
mos con ella: Tellat (^)Cracemfuamyen los demás San
tos folo llega hafta las puertas del Cielo,donde fe dexa la 
Cruz, y íe premia el padecer. Y qué íucedió en Juan? 
Queriendo premiarle, le dixo Chrifto defta iuerte: Juan 
mi amado ñervo, qué premio quieres (44) por tu tra
bajo? loannes, quid vis pro labor ib us?. Valiente fineza! Brin
dar con toda la gloria! La miíma oferta hizo el Señor ai 
Angélico Sato Thomas: ¿¡{uam mercedem accipies* Y aun
que reípondió el Santo , no quería íino á íu Señor por 
premio: Nullam aliam nifite ip/umy fue efto en íuma pedir 
por premio la gloria. 

Y n ueftro Juan qué pidió? Domine, pati contemni 
pro te: Lo que pido fon menoíprecios por ti: Por laCruz, 
y mortificación , no quiero mas premio que la miíma 
Cruz: Como diciendo fu fineza: Si vos dexais el deícan
ío de la gloria, y os eftrcchais con la Cruz por íervirme 



8 
á mi, qué debo yo hazer? Ea vidái y muerte quiero por 
ti crucificarme. Pues Santo mió , quando has de gozar 
el premio? Ya reíponde fu corazón abralado : Siempre 
que yo tenga Cruz, ó me convierta en la miíma morti
ficación , ícré premiado á mi placer. O me convierta en ¡a 
tni/ma mortificación^ Si: porque fue tal el aníia de padecer 
mas, y mas, que por eternizarle en padecer íe transfor
mo en la miíma Cruz: De modo, que el Cielo andaba en 
competencias con mi Santo; aquel brindando: ¿%uid vis, 
y mi Santo huyendo: Pati: el Cielo texiendo la Corona, 
y Juan bufcando la pena: Contemni. Llegabafe la hora de 
morir , y al ver que preciíamente le avian de premiar, 
dize: EíTono; el Cielo iníifte en que ha de premiarme, 
á ver quien mas puede. Aunque en el orden de natura
leza lea íolo de la Cruz eftampa: Faciamus ( 45 ) hominem ) 
ad fimiiitudinem noflram. Tertuliano: Ad Crucem (46) nof • r 4 Í )* 
tram, en la que eftendiendo los brazos convenimos to- Tertui.fo 

dos , en el de la gracia, por huir el premio, executaré lo G t n ' x # 

que ninguno: yo dexaré de fer hóbre, y llegaré en Cruz 
á convertirme: loannes nonfolum Cruce tulit (dize vnDoc-
to) fedip/e efl Crux. Pues en verdad Santo mió , que ha 
ganado el Cielo: porque á renuncia tá heroica,)' á tranf-
formacion tan Soberana, íe decreta eíta gloria dejufti-
cia: Pues á eftas dos clauíulas fe red ucirá laOratoria jque 
no íolo íe Canoniza por dexar glorias por penas , íino 
porque para mas huir de gloriaste transformó en las pe
nas miímas: Sedip/e efl Crux. Menos .confufo : Que debe 
aclamarle Santo, porque eligiendo la pena,y renuncian
do la gloria, íe empeñó la miíma gloria en Canonizar íu 
pena; ya por el amor conque la buíca: Pati, y ya porque 
en ella fe transforma: Efi Crux; En vna pa!abra:Que le es 
debida efta aclamación , porque renuncia el laurel por 

D pa-



padecer mas, y mas: Pati; y porque pafa de fer San Juan 
de la Cruz á íer Cruz convertida en San Juan: Sedipfe efl 
Crux::: BeatasJérvus. Dixe el rumbo, voy á probarlo. 

P U N T O PRIMERO. 

(47) 
Mxtii/hr. 

illtut vita. 

(+«) 
S. Gregor. 

Nat. ¡aneen, 
Orat.it. 

( 4 ? ) . 
Apoftol An 

Mpífiol. ad 
Habr. 

(SO) 

Cbrifofl.itt 
verj.Greg. 

REnuncia Juan toda la gloria, al ofrecerfele en pre* 
mío(47) de fu pena; J^uid visí Pati. porque como 

era eximio amante de la Cruz , mas quiío padecer que 
defeaníar. Dcíde tierno infante tuvo en la Cruz íu delei
te: In Cruce amare Crucera eft mihi ¿rfoia voluptas. Qué di-
zes Santo mío? Tan bien hallado eftas con el trabajo? 
Pues no; por mas que huyáis la corona por bufear la pe
na, en la mifma pena aveis de hallar la CQíonr.InCbriflia. 
norumporna^óho el Nacíanceno) latetfutura (48 )gloria. 
Luego en el defeanío que renuncia, efta la gloría que le 
enfalda? Si; queno puede penar íin complacencia: Efl 
mihi ¿rfola voluntas. Noíotros debemos, dize Pablo, de-
xar gozos, y buícar tormentos; imitando al Salvador, q 
propuefto el gozo, eligió la Cruz; J^uipropofito (49) Jibi 
gaudio fuflinuitCrucem. Qué gozo fue efte? La gloria di-
zen los Padres: Algunos ion \Je opinión, que fue laCruz. 
Pues como dize Pablo, que fe le propuío el gozo? Propa* 
fitoJibigaudioWoiccyxz en quien es tan amante de laCruz, 
como to fue Chrifto, y mi San Juan, íiendo el gozo que 
íe le propone el mayor martirio que padece, como efte 
es el que buíca, y halla, íé le propone como complacen, 
cia: Propofitoféigandió. Pues como no le abraza mi San 
Juan? Porque no quiere gozo íin Cruz: Suftinuit Crucem* 

Bu el v o á reparar: El Chriloftomo lee aísi; Jj>uipr<f-
fofito (^o)fibigaudiofuftinuit Crucem\ negandofe al gozo 
que íe le ofreció, eligió la Cruz. Mayor la dificultad: Si 

elle 
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9 
eíTe gozo es la gloria que poflee, defde el punto en que 
íe concibe, íi per la Cruz le huviera dexado, dexara de 
íer BienaventuradoChrifto, lo qual debe negar elTheo-
logo. Que del intento Novarino: Degaudio (51) accipün- ( f t > 
dum e¡t a dolonbus immuni , ñeque enim alicatando Chriftus jJSjjf^ 

fuit fine gandió, qui femper erat beatas. Pudo aver cnChrif-

to gloria íin pena, pero no pudo aver pena íin gloria: En 
quanto Dios, tuvo gloria íin penar; en quanto hombre, 
no pudo penar, íin gozar la gloria de íu Cruz: y Íiendo 
en cito mi Santo perfecto imitador de Chrifto , íi en el 
orden de naturaleza pudo íin tanta pena tener gloria, 
en el orden de la gracia no quiío gloria íin mayor pena: 
Pati. 

Mas: Propufofele á Chrifto el gozo fin tormentos, 
y propufofele laCruz,incluyendo ei gozo de fu padecer. 
De otro modo: Propuíoíele el gozo en íi miímo,ó el go
zo que en íu Cruz eftaba oculto, y quiío mas la gloria q 
íe eícondia entre penas , que la que íe le ofrecía íin eípt-
nas: elección tan rara, que explicándole la pena como 
gloria: Propofitofibigaudia, en la miíma Cruz que íolicita, 
íe Canoniza, y exalta: Propter quad & Deus (51) exaluvH (t*) 

illumw Omne gennfleñatur. Propone á aú Santo el Cielo, Jp°ft. ai 

de toda la gloria el gozo: J^uid vis pro labmbm* Y amate PbütP>1' 
-de la Cruz, elige padecer mas: Pati. Pues fien el mayor 
tormento íe encierra fu mayor gozo,eíío que mas buíca 
no Ion penas fino glorias? Es vno, y otro, dize mi S a t o , 

por andar conmigo en competencias el Cielo: Pero en 
cafo de aver tormento íin gozo , y aver gozo íin tormé-
to, he de imitar á mi Maeftro Soberano, renunciando el 
•gozo fin torméto: Propofitofibigaudio, y eligiendo el tof-
¡mentó aunque con gozo : Su/liauit Crucemv. Bfimibié' 
/ola voluptas. Pues á tai renuncia,y elección,como a Ca-
>v n D z noni-



nenizacion fundamétal, fígafe fu exaltación por laCruz: 
Propter quocl ¿y Deus exaltavit illumy íi en la mayor pena q 
elige, íu futura gloria late: Latet futura gloria. Aclámele 
ya por Santo,y lalga cíTa gloria al publico:Ow»¿ genuflec-
tatur; que es muy debido, á quien por el trabajo dexa el 
premio: Pati. 

(s i ) Abrioíe el Cielo,y vi (dizeEzequiel: Apertifuntfc 3) 
Ezeib. c.i. cerliy & uidit) Qué vio? Quatro hermoías pias,que tira

ban de vna carroza: Simtlitudo quaiuor animaltum. PaíTa 
al capitulo dezimo, y á eftos eípiritus gloriólos los publi-

Eiu*t\t o c a y a Canonizados: Elevatafunt (5 4) Cberubimw.Et gloria 
Deilfraeleratfuper eam. Pues como tan prefto íe han ga
nado el Trono? Con vn heroico trabajo. Primero eftan 
en la gloria: Apertifunt Corli: Efta la renuncian por traba
jar en la tierra: Apparuit rota fuper t er r a m.Llegan deípues 
con el trabajo hafta las puertas del Cielo , y le buelven á 
trabajar como rayos: Kevertebantur infimilttudinemfuigu-
ris. Cruz es qualquiera trabajo, dize el Calepino : Crux 

cU ^ ' eft {')%)(}u^(}u^nos cruciat>&torquet, pues eípiritus que 
wtrXru*.

 c o n tantos méritos como han ganado en la Cruz de Íus 
trabajos, al ver abiertas las puertas de la gloria, para pre
miar con deícaníos íus fatigas, huyen la cara ai premio, 
y fe buelven al trabajo: Kevertebantur} pónganle en Ca
talogo muy prefto: Elevata funt, y publiqueíe íu gloria 
al mundo : Et gima Dei Ifrael. Aplique mí auditorio el 
texto, mientras le eftrecha el dibujo. 

Dize el Profeta, que el Buey fue el primero á quien 
fe premió: Facies bovisyfacies Cbeiub, dándole patente de 
Maeftro, por la íingularidad de íu trabajo : Cberubim in* 
terpretatur Magifter. Parece que en efta preferécia, nuef
tro San Juan íe íimboliza; pues como confta de la Bulla, 
es el primer Canonizado del reformado lnftituto: Beatas 

loan-
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lo Atines a Cruce («5 6) primas profeffor & Patens. Y por qué O O 

razó es preferido como el Buey? El trabajo defte no fue Ca\
xJ^t

a 

como el de los demás? No : porque íiendo lolo el Buey BemaMU 
eftampa de Chrifto en laCruz, no folo dexaba el premio 
como todos, íino que buícabala Cruz como ninguno; 
efto es, moftrandoíu vti idad como Maeftro. Si lo fue 
nueftro Santo de doctrina Myftica, que amaba, y eníe-
ñaba Cruz,y penas, díganlo íus Celeftiales Obras, aque
lla Noche obicura, aquella Subida á la gloria, y aquella 
Llama de amor viva. Pues eípiritu que enamorado de la 
Cruz , noíulodexaeldeícanío por la mortificación de 
vn crucificado padecer,fino que es el primero que le en-
íeña, y el primer profefíbr que afile abraza, lea el pri
mero que le Canoniza: Facies be-vis facies cberubv. Primus 

profefior ¿r Parens::: Et gloria De i 1/rael. 

Mas: El Buey renunció la gloria, teniendo por def-
canfo íu fatiga: Üe la velocidad conque buche le com-
prueba:Revertebatur inJimilitudinem fulguris. Hafta en ef

ta menudencia , es de nueftro Juan ungular copia. Mu
chos cafos pudiera referir, en prueba de que delcaníaba 
en padecer. Bafte aquel caío , en que dándole á elegir 
Convento, no quiío aquel en que íabia le avian de brin
dar el gufto, fino otro en que exerciendo la emulación 
íu oficio, avía de padecer muchos trabajos , porque en 
eftoscitrabafusconíuelos. Llegando en vnaocaíioná 
Vbeda , le cargó en el pie vna hinchazón tan maligna, 
que rebentando por cinco bocas, formaba en íu pie vna 
Cruz perfecta; y quando los dolores debían afligirle(57) ¿ . f ¿ / ^ r 

dezia aki muy alegre : Hac requiesme'a in jaculum/¿culi. Ordín. in 

Efte es mi deícanío, efte ferá mi eterno gufto: ln/¿ecnlum tms vita. 

fieculi.Q que lecciones de conformidad! Vamos al Buey: 
Con qué partes de íu cuerpo daba lecciones á los otros? 

Con 



Con el pie crucificado:?/^»^ vitulidivifa é'fixa notatpe
desChriflt crucifixos. Qual de ellos? El íiníeftro , que es el 
miímo en que íe eftampó la Cruz de nueftro Santo, y el 
primero que íe clavó en la de Chriftojpues íiendo el pri
mero en el Magifterio , y martirio, lea el primero en el 
aplauío, que late en el martirio, y Magifterio : Elevata 

funt\\\Latet futura gloria. O Maeftro de la mortificación! 
O exceífo raro en el padecer! No dio paiTo que no fueífe 
azia la Cruz, huyendo llegar ádeícaníar : brindábanle 
con el Cielo: J^uid vis? y fe bolvia al yugo:Revertebantur9 

porque en él tenia íu recreo: Requiesmea. Pues íi como 
Maeftro practicó, y eníeñó penas,bolviendo á todo pre
mio las eípaldas , qué mucho íe Canonize íu renuncia: 
Et gloria Dei ¡fraell 

Contra todo lo dicho tégo vn reparo: Como puede 
coníiftir la elevación en dexar la gloria por la Cruz , íi 

O 8 ) , £n la carroza miíma llevan la gloria? Hac vifio (5 8) fimili-
Eg.ech.tk. tudinisglorU Deil Si dexan vna, cargan con otra: Luego 

no es heroico deíinterés, que alsi los pueda elevar? Mas: 
Quatro vivientes ruedas trabajaban en la carroza, de tal 
fuerte, dize el texto, que eran iguales en el trabajo:C//w-
que ambularent animaba, ambulabant pariter & rota. No 
daban paífo las pias , que no lo dieflen las ruedas : Cum 
euntibus ibant, ¿r cum jíantibus ftabant. Pues íi todos tra
bajan á vn compás, como íeCanonizan vnos,y otros no? 
Luego íi por la gloria que dexan no leCanonizan,menos 
fe Canonizarán por laque cargan? Por vna,y otra le ele
van ias pias, y no las vivientes ruedas: Doy la cauía. 

Vnos, y otros dexan el Cielo por el trabajo; y vnos, 
y otros lie vanen el trabajo todo el Cielo; pero con gran 
diferencia, que á vna,y otra gloria .bolvian las pias las ef-
paldas \ porque conforme donde eftaba, aísi íe movían: 

para 
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P U N T O S E G U N D O . 

NOparóefta competencia en querer premiarle en 
vida,para el tiempo dei morir fe le prevenía el ga

lardón ; pero diícurrió vn arbitrio,conque feefcusóco* 
moninguno. Padecen los Santos,porfer premiados en 
muriendo. Aísi fe vé en los mas illuftres, q ion los Apof 
toles: ¿$uidergofa Q J erit nobisl J^uid igitur nobis dabisl Por ( f 9 ) 
mucho que ayan padecido , no han hecho mas que to» J i l a t t h f ' l ^ v 

mar fu Cruz al hombro: Tollat Crucem fuam: pero nueftro 
Santo, por huir el premio, no fe contenta con vivir cru. 
cificado, íino que paífa á fer en Cruz convertido; Sed ip> 

fe efl Cru*; Luego están ungular, que á ninguno dize íi-
milí-

para dexar la vna, bolvian las efpaldas: Revertebantm 
jnas al ver que en la carroza llevaban otra,no bolvian los 
roítros á mirarla: Cum amíulartnt nonrevertebantur. Las 
vivientes ruedas trabajaban recias, pero no daban pallo 
que no tuvicíTe íu premio,porque eftaban llenas de ojos: 
Et totum corpus plenurn oculis in tireuituí y como por todas 
partes vian , á ninguna gloria podían bolver la eípalda: 
Pues íi no dexan premio alguno por el trabajc^quedeníe 
en íu esfera, y cleveníe los otros á la gloria: Elevata funt:: 
Et gloria Dei Ifraei. Para premiar lus penitentes fatigas, 
abrió el Cielo á nueftroSanto las puertas; £¡j*id visl; Pro* 
pofitofibigaudh:: ApertifuntCoeliy pero renunciando el 
galardón, íe fouelve al trabajo de la Cruz: Rever tebatur::: 
Pati, ¿rcontemni: Mas como efta acción es tan heroica, y 
con el Cíelo es la competencia, renunciando glorias, y 
buícando penas, íe halla por las roiímas penas en el ma
yor auge deftas glorias:Et gloriaDei::Beatusfervus. Que 
es lo primero. 



mílitud? Pues íi para que fe Cánonize debe fer á los de-
( t f 0 ) más íemejante: Et vos (6o) (imiles bominibus, que dize el 

Luc. i z. Evangelio^ 0 ¿cbc íer á los nombres parecido , ó no de
be aclamarle por Canonizado? Convenciera efte dilem-
ma, íi no fuera fu Canonización tan rara. De convertirle 
en Cruz como ninguno reíulta fingularnSimo íuaplau-
ío ; porque no dexando de íer hombre para el padecer, 
fue racional Cruz en tolerar; tanto, que pudo dudaríe,íi 
era de bronce iníenfible. 

Ciertamente (dezia el Sato Job) no es mi carne du-
(61) rifsimo metal: Neccaro mea ( 61 ) ¿enea efl. Gran cegué

i s M cap. ciad nos alumbra! Pues ello quien lo ignora? Mas 6 exa-
f.v.u. geracion de íu crucificado padecer! Veíale entre tantas 

penas, que baftaba la menor para quitarle la vida, y pa
ra merecer vna corona : Ven al miímo tiempo , que las 
íufriacon tal animo , que tenia por coníuelo mas tormé-
tos: Et b¿ecmibi fit rúM/olatio:CoñqaQ viendo en íi efte có-
junto, temía dudaflen todos , íi era hombre convertido 
en bronce, 6 fi era fu carne de otra efpecie: Pues íepan, 
que aunque como carne íiento,de bronce parece íoy fe-
gun fufro: Caro mea anea efl: Y adviertan , que efte íufrir 

( 6 1 ) me ha de elevar á ver á Dios: In carne mea (62,) videboDeu 
meum. Quien viere á mi Santo , que por huir el premio 
fe transforma en el trabajo, podra juzgarlo de bronce , ó 
difcurrirlo impaísible: pues no es íino vna paciéte Cruz, 
que oy fe vé en la mayor elevación,por aver cargado có 
tanto padecer: Sed ipfe efl Crux. Es nueftro Canonizado 
vna Cruz, que cargando con las penas que íufrió, cargó 
también con el penado Juan , quando en ella íe vino á 
convertir: Sed ipfe efl Crux: Pues íi por hombre íentia, y 
•por Cruz tanto toleraba , que pallaba á impaísible íu pa
ciencia , qué mucho, que á imitación de Chrifto, aísi fe 

enca
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encaminaííe para el Cielo? Jta intrate (63) ingloriamfual 
y por coníiguiente, que porCanonizado le aclame? Bea
tus jervus. 

Canoniza el Señor a Pedro como primer bafa de fu 
edificio: Beatus es Simón:;". Super banc ( 6 4 )petra: La mif-
ma voz pone el Evangelio quando Canoniza á nueftro 
Santo: Beatus fervus, para que convenga la eftampaai 
prototipo. Mas ya el reparo : No escola eftraña, íe Ca-
nonize vna piedra? Si efta es íubftancia que no fiente , y 
Pedro es hombre paísible,parece elevación repugnante. 
Quien tal dize? Fue efte A poftol primer baía de la Cató
lica lgleíia; lo dexó todo por penar por Chrifto: Reliqui-
musomnia, có tanto amor, que íiendo hombre en la ver
dad, fue vna piedra en el íuírir: Super bancpetram: Pues 
Canonizele Chrifto por confiante, y por primero , para 
que correíponda á efte culto en vno, y otro: Beatus loan-
nes h Cruce (dize Benedicto) Ordinis (65) fratrum Beata 
MzxU de monte Carmelo, qui excalceati appellantur ,primus 
profejjor ¿r Parens conflantia in adverfis //////íV¿r:porque ta
to padecer íin mueftrasde íentir, es hazcrle impaísible 
Como la miíma Cruz: Tu es petra::: Sed ipfe e(¡ Crux. 

Llama San Buenaventura á mi Señora , impaísible 
por la paciencia: Impajsibilis ( 6 6 ) per patientiam. Ay tal 
dezir? Si la paciencia es nada mas que vn conftante pa
decer, y lo impaísible vna total excluíion de aun el mas 
leve penar,como puede íer impasible el paciente, ó co
mo la paciencia haze impaísibles? Llegando a íufrir con 
tolerancia invicta, quanto apenas pudiera lo impaísible 
íin moleftia, y afsi la Cruz íe tolerara, mas no fe íintiera. 
Pues á efte modo, dize el Santo, ay impaísibles en el fu-
frimiento: Porque ay quien pene con tolerancia tan ra
ra , ay quien tan guftolo fe convierta en las fatigas mif-

E mas 



mas, que fe háze impafsible en fus penas: ímpafsibilisper 
-patientiam. No era de brouce ., ni impaísible mi Santo, 
pero parecía vno,y otro; ya al verle en íu penar tanto fu-
irir, y ya al veríe con vertido en Cruz para eternizar fu 
padecer: Sed ipfe eJÍCrux. O Ungular transformado! Pa
ra alcancar eíte fin no tuvo mas alimento que la Cruz:£/? 
mibi ¿rfolavo/uptas: Y como el alimento íe convierte en 
la íubftancia del que come, paísó de íer hombre que fe 
crucifica, a íer lingular Cruz humanada,por huir eterna
mente la corona: mas no le valió efte arbitrio, pues por 
lo miímo le ha Canonizado el Ciclo. 

¡¿¡¡di» 
Beati omnes (67 J quitiment Deminum. Canoniza Da-

Tj.i 17. vid al timorato, que toma fu Cruz por alimento: Laboies 
manuum tuarum quia manducabis. Cada día, dize Augufti-
no, íe comen los frutos del trabajo ; pero quien íé come 

, ( * 8.) . al trabajo miímo? J^uis manducat (68) labores* Ninguno, 
%*ix*.lA íéíponde el Santo, Nemo: Mas con la venia de Doctor ta 

íabio, digo, que ay quien con la pena íe mantiene, porq 
otra coía no come. Y quien es? Nueftro San Juan de la 
Cruz: J^uid vis pro laboribusl Pati, ¿y contemni pro te. Es tá 

literal, que parece que con él habló David, como dizié-
do: Si fueren tan de tu gufto los trabajos,que por mante
nerte con ellos, te conviertas en ellos milmos : Labores 

(* 9 ) . (69) a a t a manducabtsy lola efta crucifera cóveríion te lie-
P/2**i I* &*r¿* Canonizar: Beatusy es & bene tibierit. De otio mo-
v. t. do: Pide por premio el afán, y íe mantiene con él: J^uia 

manducabis. SÍ íerá para de tal fuerte mantenerle , que 
dexando el fer de hombre, pueda llegar en Cruz á con
vertirle? Nadie lo dude. Fue vna alta Theologia, c| dis
currió aísifu fineza: Si á vnaCruz padecida íe ligue eter
na corona, ideemos vn modo íingular para que a mi no 
llegue el galardón : pues yo no hallo otro ? que tomar la 

Cruz 



tf 
Cruz por alimento, y afsi en ella convertido, ganaré U 
competencia con el Cielo: Sed ip/eeft Crux. Aísi intentó 
mantenerle con la pena, mas de aqui íe le íiguió toda eí-
ta gloria: Beatus es, & bene tibrerit. 

Con laureolas de Canonizado fe venera Chrifto en 
la Cruz, y Sacramento ; pero dize Guillelmo, que efte 

cuito íolo íe completó en aquel ampo: Ante hoc Divinum 
Sacramentum (70 ) verum Dei cultum nonfuiJ]e compietum, ( 7 ° ) ^ 
Pues íi efte íolo es memorial de lo que penó en la Cruz, pf^tuib* 
por qué logra mas aplauíos de Canonizado en elle Ara, 
aviendo ganado en la Cruz toda efta gloria? Porqexe-
cutó en el Sacramento lo que no pudo en el Calvario. 
Amó tanto la Cruz, dize Taulero, que íi fu Padre lo hu-
viera coníentido, íe mantuviera en ella hafta el íin del 
mundo: Etenim (71 )ft Patrigratu m foret ad extremam iu- ( 7 1 ) 
dicij diem in bifeemiferijs dotortbus que pederé optaremM&S ,T*ulep t n 

viendo íu amor, que efto no podia fer, inftituye elSacra- ' ' 
mentó: Toma aquel pan en las manos: Accepitpanrm}po-
ne en él la Cruz por fello: Benedixit, y comulgandoíe a íi 
mifmo, íe nal ó en Cruz transformado: como diziendo: 
Sideípues de mis trabajos ha de llegar predio el pre
mio, lepan que efta mi mayor laurel, en eftarme conver
tido en efta Cruz hafta que el mundo tenga fin: V/que ad 
tonjummationemfieculL Pues íi efte fue el mayor argume
to de fu amor, y de íu crucifero deíinterés , íea también 
efte Ara el Trono inas revenóle de iu gloria , donde Ca
nonizado por Santiísimo,le le rinda el aplauío mas com -
pleto: Ante hoc Divinum Sacramentum verumDei cultum non 
fuijje compietum. 

Anfiaba, pues, nueftro Santo por eternizaríe en el 
tormento: Patiy¿r contemni\ mas como no íe podia con-
íeguír de la Divina inalterable equidad, que avía de.pre-

£ z miar 



miar con defcanfo aquel crucificado fufrímiento, difcur-
rió aísi: Con la vida íe ha de acabar el padecer, y ha de 
llegar preciíamente el galardón: Pues qué remedio? To
mo por alimento el trabajo , y aísi en Cruz convertido, 
me Sacramentaré en cierto modo, para eternizarme en 
el martirio: Vfque adconfumatienemfieculi. Mas ódiípoíi-
ciones del Cielo! Que por lo miímo que huye , llega el 
Señor apremiarle. Alsi para gloria íu ya en las reliquias 
de Tu carne miíma lo efta explicando la Divina providé-
cia: En ellas íe dexa ver, ya eftampada vna Cruz, y ya al 
Crucificado Redemptor, donde en devoto aíTombro de 
los Fieles logra las veneraciones mas plaufibles. Y qué 
viene a fer efto, íino confirmar el Cielo la converíion en 
Cruz de nueftro Santo? Logre, pues, en ambos mundos 
vniveríales rendimientos: Omne genuflettatur \ que toda 
efta gloria llega á merecer, quié para eternizar íu penar, 
paísó de íer San Juan de la Cruz, á 1er Cruz convertida 
en San Juan : Sed ipfe e/1 Crux::; Beatus loannes, conjtantia 
in adverfis illuflris:: Beatusjervus: que es lo vltimo. 

Llegué al fin,nobiliísima Ciudad,quando debía prin
cipiar otro Sermón. Otro? Y otros muchosjpues no baf-
taran infinitos , ni para aclamar las glorias de mi Santo, 
ni para hazer expreísiones mi Carmelo,gratificando ob-
íequio tan decoroío. Pues con qué v»zes, ó acentos po
drán explicarle nueftros corazones gratos? El rumbo ha 
íido de premios: J^uid vis pro lahorihus. Luego tocándo
me repartirlos por Panegirifta vltimo, no hallo otro de-
fempeño,que bolverme al exordio. Fue Sion fimbolo de 

( 7 Z ) efte Real Senado, y mi Carmelo: Civitas Dei:: Religionis-y 

InrvgnU. m y añade el Incógnito, eran dos montes vnidos: Moria efl 
St°n(7z) quítoniuntfi. El Abuleníe afirma,ion montes 

AbuUtí. de gracias: Montes ( 7 3 )gratiarum: Conque vniendoíe 
los 
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los dos en la afsiftencia,para gratificar también íe aduna; 
pues por medio de efta Regia mano reciba gratitudes de 
el Carmelo el obíequiante anhelo Religioio, q tanto nos 
ha favorecido. Mas quien ha de dar el premio, y qual le-
ra proporcionado? J^uidvispro taboribusl Eíte dclcmpe-
ño le toca á mi Santo ; íiendo tan pobre de lolemnidad, 
que todo lu caudal lo empleó en Cruz: Pati & contemni. 
Con qué podrá premiar, y agradecer? Que cumpla con 
lo que puedc:Es la Cruz lu pri mió mas apreciable: Pati; 
y como por lu corazón juzga el ageno,eftá aili largando 
la mano, para premiar con ella á quien le ha aplaudido. 

Pues Santo mió, íi losOradores de cafa han íido líe
te, íi han íido íicte las Sagradas Religiones, có vnaCruz 
no ay bañante? No ay que afligirle,porque ó la hará fie-
te porciones, ó la multiplicará en íicte Cruces. Es Juan 
aquel hijo del hombre, á quien aviendo cbkquiado líe
te eftreilas, tenia íiete Cruces conque premiaba. En la 
crucifixión eftá la íimilitud : ln medio feptem canáelabroru, 
(74) % t configuratum Chri/lo (d/ze Mairones) per confórmi-

tatem crucifixionis. Eran las eftreilas íicte Angélicos Pa-
negiriftas: Infignes (7 <f) Ev angelíj pr acones (dize Ala pide) 
funtilU fielU , ofreciendo en íus conceptos fiete crucife
ros anillos: El*(eptem (felU(jb ) erant /eptem annttlli cum 

totidem gemmis (dize Alcázar) ftnguU autem habebant infig. 

ne fcultum^verbigratia/Crucem. Avia íido el aflumpto glo
rias de Canonizado,que efto indicaba, tener de fu mano 
las eftreilas; ln dextera eius/hilas/eptem. Alapide : Stella 
matutina^/l lumen gloria: Como diziendo: Si para el auge 
de mis glorias , aveispuefto en mis manos las fatigas de 
vueftras eícripturarias tareas, en ellas eftá para premiar
las, fiete cruciferas eftrellas,conque texer vueftras coro
nas: ln dextera eius ftellas;: Stella e/i lumen gloria: Si no ad
mitís efte premio, yo no tengo otro. Vé 



Venga Santo mío, dize con fu gfan Orador el Illuf-
triísimo Cabildo , y todo efte concurfo Reiigioío, que 
íiendo nueftra aníia fubir á la gloria, bien íabemos es ne> 
ceílario á cada vno, que tome lu Cruz al hombro: Toilat 
Crucem fuam. Efte es el anhelo Ecleíiaftico, y Religiofo, 
tomarla Cruz en feguimiento de Chrifto: Tollas Crmem% 

( 7 7 ) (77 )&fequaturme: pero no iremos muy contentos, li 
Mmi>. tí. n o n o s daslaCruz Santa de vos miímo: Sed ipfe e/lCrux^ 

pues íiendo el premio de mayor eftimacion , quenoío-
tros les podemos dar,tenga ya por luy o á nueftro Santo; 
que en tal dadiva conocerán nueftro afecto : Cada vno 
cargue có íu parte,y repartafe como Ltgnum Crucis: Va
ya cada Reliquia con el Agnus Del de aquella Hoftiaen, 
vn zafiro engaftado,para mas aííegurar lu gloria: Zafiras 

Beldjorius fie^am (78) babetrefulgentem: Stella e/t lumen gloria: que 
redutt. mo- fi cada vna deftas fiete letras: Caro mea , vna Cru z per-
raiHbpi.c, fecla forma, fegun varios abecedarios explican, en cada 
X í 8 , vna tendrán vn S. Juan, como Sacramentado, para pro-

texer, hafta que el mundo tenga fin: VJque adeenfumma-
ticnem feculi.Aiú lo elpera, Santo mió, todo efte nobiliP 
fimo Congre(To,y aísi ya cada vno carga có luCruz guí 1 

tofo: Tolla í Crucemfuam. 
Efto es por lo que toca á mi Santo : Mas donde ira 

por gracias miCarmelo? Al Texto miímojque aquel cá-
delero, dize Laureto, es para efto á propoíito: Candela* 

(79) hrum (79 ) babens (eptem lucernas efladgratiarum acliont: 
Lanret. in j-fazia cabeza,y principio vno que relplandecia como el 

Apoccap. 1. , Candelabrum aüreum ; Aísi avia de íer para que eííe 
candelero áureo íuperior reprefentaíTe á nueftrallluflrif-
íima lgleíia Cathedral, áurea, y reíplandeciéte mas que 
el Sol,por contener el admirable Roftro de Jeíus: Refple-
duit Facies eius ftm Sol. Cada Religión Sagrada es firme 

Can-



Candelero de la lgleíia. A cada Oración le correfpondc 
vna luz , pues cada vno de eftos Oradoresíabiostuc t n 
íudiavn Planeta tan docto , como lucido , cada vno de 
íus Sermones vn milagro , y cada vno de fus conceptos 
vn alfombro; pues lleve fu Cruz por premio: TdlatCru-
eem Juam. 

O Ncbiliísimo Senado! Qué gracías,y premios cor-
refpóderán a beneficios tantosíComo tan intereflado en 
efta gloria, ha corrido el repartir por tu quema, ponien
do la vltima mano, para que lea nueftro gufto mas com
pleto: J^ui.anim ( 8o )figtllat aliquid extremam mammim-

fonit (dize Alapidc ) opus quacomplet. Y íi íegun San Ber
nardo, es vna entera Cruz tu íello: Signaculum ergo ( 81 ) 
Eeñum Crux efl, y nueftro Juan es Don del Señor: loan* 
nes (82) Dominidonum -} en recompeníadel Real eímero, 
conq vueftra aísiftencia en el primer dia, y vltimo nueí-
tra función ha autorizado, cargad, cargadeó todo nuef
tro Santo entero: Sed ip/e e/1 Crux. Y tu mí amadaObíer-
vancía, no acules nú voz por deíatenta en no averte da
do vna reliquia: Siendo tu todo mi corazón te he guar
dador! ínfimo remate defta Cruz, íin que por efto pue
das moftrar la menor quexa , antes íi tenerlo agrande 
honra, porque efte fitio mas immediato a la tierra es co
rno Madre de quien nació efta crucifera phv,u:Hct?w na-
tus eftin ea: es como original raiz de efta humana eleva-
tía Cruz: SeJ/p/ee/itrux. Prorrumpe, pues, en alegría, 
y placer: Exulta ( 8 3 j & lauda habitatioShn, y di conmi
go á mi Reforma; Aquí tienes á tus pies, Deícalcez mía, 
a tu noble, y querida hermana,que pecho por tierra vie
ne áíerv ir te gufto la. 

Te damos los parabienes , y eíperamos repetirlos, 
por no caber en el guariímo los Santos que ateforasen 

tu 

( 8 o ) # 

Alaptae ln 
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( 8 . ) 
Bemard. 
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tu Clauftro: Y aunque no tuvieras mas que á mi Sá Juan 
déla Cruz , en efte íolo has dado á la lgleíia muchos: 

( H ) t loannes (dize el Criíologo) erat vnus (84) juia fait homo, 
jcr^elfa» n o n e r a i v m s ^ Wtafuit multiplex. Pues quantos es? La co

rona dei períonage lo dirá: Los íiete Áftros que le coro
naban (dize Mairones) eran íiete clafes de Santos dife
rentes, Angeles, Patriarcas, Profetas, Aportóles, Márti
res, Confeflores,y Vírgenes. Qué bien le ajufta el laurel, 
quan do lo fue todo nueftro Juan: Ángel en la inocencia, 
en la obediencia Patriarca , en la predicción Profeta, 
Apoftol en la doctrina, Mártir en la conftancia, Confeí-
íor en la penitencia , y Virgen en íu \ ida. O íingular ef-
mero de la gracia; que en elCielo os halláis con la diade
ma que os labró vueftra crucifera fatiga! Patiné1contera-
ni. Gozadlaen muy buen hora, y recibid el aníia conq 
te obíequiatodo mi Orden Carmelita. Bolved agrade
cidas vueftros ojosa los dos Uluftriísimos , y Nobilifsi-
mos Cabildos, al gravilsimo, y Religioíoconcurío, y á 
todos los nobles, y generólos pechos, á cuyas expenías 
íe han cofteado eftos cultos , para q atendidos por vuef
tra gratitud, les alcancéis el mas gloriofo galardón. 

Y íi el Pfalmo del exordio tiene vn Cántico porti-
( 8 f . ) . tulo: Pfalrnus (8<) canticipro filijsChore.en quienesíe en-

P/. %6. tiende mi Carmelo, íeguel Incógnito:?^pltjsChoreto) 
( 8 5 ) filij calviy idefty Elijei; en dia de tanto regozijo debe íer 

Ucogmt.in j a delpedida cantando. A mi me toca entonar , y á mi 
Carmelo en ecos profeguir. Y qual ha de fer la muíica? 
Válgate Dios por dial Se celebra oy en todo efte Obif-
pido al Sr. San Víctor Obifpo : Pues atendiendo á efta 
círcunftancia, tendrá termino mi Oratoria,cantando vn 
victor mi Religión Sagrada , y expreífando íu gratitud 
con vn viva. Vic-tor nueftro Sátiísimo Padre Benedicto: 

Be, 

Pj. 8 6 . 
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Méneáiftuní nornen ( 87 ) maieftatis eius in aternum\ Viva, ( 87 ) ^ 
para fer de nueftra lgleíia el amparo. Reíponde de mi pf*™*** 
Religión el eco: Fiat, fíat. Víctor nueftro Católico Rey 
Filipo V. Fiat; para mayor gloria de íu Imperio. Víctor 
el Real Senado de Jaén. Fiat; para que fe coníerve en la 
jufticía,y equidad. VictoriailluftriísimaCathedral lgle
íia, con lu liluftrifsimo Prelado. Fiat; para esplendor de 
nueítra Eípaña. Víctor las íiete Familias Relígioías. Fiat: 
Para que florezca la Regular Obfervancia. Víctor los 
Oradores doctíísimos. Fiat: para que alfombren fus con-
eptos ambos mundos. Víctor los adjuntos generofos 

pechos.F/*/: para que brille el Divino culto. Víctor todo 
efte Gienneníe Pueblo. Fiat: para que mas luzca lo pia-
doío. Víctor mi Carmelo Reformado. Fiat: para q ocu
pe mas lillas con íus Santos, que defocuparon los hípiri-
tus malignos. Víctor mi amada Obíervancia. Fiat: para 
que con tato gufto venga á las glorias de fu hijo. Vi¿tor. 

Vivan todos, y íea en Gracia , que es prenda de la 
Gloria: Ad quam nosperducat Pater , Filius* 

¿r Spiritus SancJus, ¿ye. -wm 

Sub correítionc Sancftae Romanas 
Eccleíiae faciebat. 

Fr. Laurentius Elias 

de Frías. 




